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TAILLE Bedtus wir, qui non abiit. PSAL I. [ 1 ]'

Eureux qui n'ouvre point fon ceeur Au confeil des méchans, pour des dcf {eins tra- gx-.qucs
Comme fur le bord des ruifleaux Un grand arbre plan—té des mains dc 14 Na—-—tu——-rc
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ut ne s’arréce point dansleurs featiers i-niques, Et n'a point de commerce avec Thomme moqueur
gré le cbaud brlilant con-fer—ve fa vcrdurc, Ect de fruit tous les ans cn—-n-chxt fes rameaux ;

& i ﬁg__aiiz‘“lg;

Mais qui loin de fe plairea fes difcours  fu—ne-ftes, N occu-pe fon ef-—pnt & la nuie, & le jour,
Am—ﬁ cet homme heureux fleurira dans le mon-de, Il ne-trou-ve ra rien  qui trouble fes  plaifirs,
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Qu'd medi-ter les loix ce.le ftes Du Dxeu dontil a fait lob et de fon s-—mour.
Et quiconflamment ne ré—ponw-=d¢ A €5 nobles projets, A fcs ju==fles de==firs.
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Sont-ils de fu—reur fi troublez ? D’o% vient qu'ils fe font

Ourquoi tant de peuples re—bel—les,
Les Princes, les Grands de la Terre,  Ja-loux du bonheur de mon fort, Ont re—{fo—Ilu d'un

E== =i

affemblez ? Quels font leurs complots s ofiedelodes ? Certes, c¢'eft vai—nement qu'un tra—gi-*que def—
~éme accord De me fai—re u-ne ru-de guerre, D'unnceud d’i-ni—qui—té leur ma—li——ce les
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—fein Con—tre—moi rou—Ile dans leur {ein.
ioint, Con—tre le Scigneur & fon Qingte

Rompons les fers, cfent-i}s dire, Le joug ficheux de leur Emp‘xre :
Dont ils veulent nous enchainer, Mais lc Dicu fouyerain fe moque dans les Cieux

Secoilgns, fans nous ¢tonner, De ces complots audacieux.
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Eigneur, qui juf—qu’icy m’as é—té fa—vo—ra-ble. Ar-bi—tre de mon fort,
Pourquoi differons-nous 2 {a de—fai~te eft certai—ne, Difent ces in—humains,.

Que de mes
§'il ef—pe——

en—nemis le nombre eft re-dou-ta—ble! Qu'en ce fu—nefte é—tat j'ai befoin de fupport !
re en fon Dieu, fon ef-peranceeft vai—ne, Il ne peut le fau—ver de nos pui{lan-tes mains,

Grand Dieu, tu démens bien cet horrible blafphéme,
Tu viens 2 mon fecours;
Bt comme de ta main je tiens, le diadéme,

T'a main deffus mon front I'affermit tous les jours.

L’efpoir de fon fecours fait que quand je fommeille,
Je fommeille fahs peur,

Et que tremblant d'effroi, jamais je ne m'éveille
Au formidable afpe& d’un fantdme trompeur.

Auffi-tdt qu'au Seigneur ma voix s'eft adrefice Non, je ne craindrai pas une puiffante armée,
Dans mon afflition,

: Si tu combats pour moi;
11 a de fon Saint Mont ma Priere exaucce,

A X Ll ! Trompe donc une troupe 3 ma perte adimdée,
Et i'ai fenti I'effet de fa prote&tion. Et par un prompt fecours recompenfe ma foi-

B 2 !




Bl FRALEEN. Cam invocarem exandivit me Deus. PSAL. 1V.
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Uand Iefprit ac—ca.-blé fous le faix des douleurs, Par mescris, mesfolipirs mes plaintes & mes pleurs’
Je fouffre tous les jours mille cruéls en—nuis, Jappergoistous les jours dans 'écac ol je {uis,

Ediersie 2 EEE i

"implorois du Seigneur I'invincible affiftan—ce; - Lui qui fent tousles maux que fentent les hum:i::s.
oitre mes en—ne—mis & de force, & de nombre, - N'écoute poinc leursveeux, dif—fi-pe leur def-fein,

Amon ame étan-née a ren-du Ia conftance,

. . La paix 2 men efpric, & * la force 2 mes mains.
1gheur, enten ma voix, couvre moi de ton ombre,

Et quen tout temps je trouve un s-zile en ton feig.

Aveugles, qui penfant que Dieu ne vous voit pas,
| Faites de vains difcours, & d'inutiles pas,

Votre ceeur q‘ye Ja haine a rempli de poifon,
()
Pour m’dter tout enfemble & le Sceptre & Ia vie;

Veut-il 8tre fofimis aux furcurs de I'envie,
Au licu d'¢tre folimis aux Loix de 1a raifon ?
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TAILLE Ver&z mea auribus percipe, Domine. PSA L, V. [ 5 ]

SNERE R A S -gﬁ Ferzalrms

Eigneur, dc quit je tiens la Couronne & la * vi——e¢, L'une & Pautre, {ans toi, par un ﬁls inhumain,
Des la poin—te du joursmes plaintes je commen—ce, Et je croi fcr-mcmcnt O mon u-nique clpon‘,

— “————-

Me va bientdt étre  ra--vi—e ; Vien donc 2 mon fecours, prcn ma dé—ten—-fe en main, En-ten mes

Que les ef —fets deta cle-mence, Ne feront pas pour mot dif—fe—~rez jufqu’aufoir; Le Soleil

i R RE e e T

triftes cris, voi ma peine ex-cefii—ve, Et prctc a ma priere U—ne oreil———Ile¢ at-ten—ti—ve.

fe le—=vant pour rc-pan--dre fa fli—me, Vcr--ra le=ver auf—fi tes clartez dans mon a—me.
Tu feras bien connoitre embraflant ma querelle, Avec tous fes dérours, ne peut gtre caché :
£z tu n'es point un Dien qui fe plaife au peché, Que toljours les mccbans font I'objet de ta haine,
Qu’i tes yeux le cour infidelle, = Et ne font point de mal quene fmvc la peine;

83
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Rand Dieu, qui fur les Roistiens un fupré—me Empi—re, Xe—eCU-—{¢ Mmon er—reur,
Pren  pi—ti€, 'l  te plair, du tour-ment que j'en—du—re, Et rens-moi le re—pos,
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les ef-fets deton j-—re,
& fi lon—gue & fi du—re,

3
Ne me fai point fen—tir
Appaife u—ne douleur

Mon efprit eft trouble d'alarmes inhumaines,
Et de cuifans remords,
Jufques 3 quand, Seigneur, vivrai-je dans ces peines,
Et dans ce trifte état pire que mille morts?

Regarde moti, grand Dieu, d'un eeil plus favorable;
~ Sauve-moi du trépas.
Répons aux veeux ardens d’un Prince miferable,
Et fai-lui des faveurs qu'il ne merite pas,

A .
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Et ne me pu—ni

point en ton d—pre fureur.
Que fes cruéls cour—=mens é-branlent tous mes os.

L’homme perdant le jour, perd anffi l]a memoire
De tes rares bontez,

De tous ces grands effets oll tu montres ta gloire, i
Dans le trifte cercueil ne font point racontez. l

Je folipire le jour fous les rudes atteintes

De mes longues douleurs :

Le repos de la nuit eft troublé par mes plaintes;
Et mon lic agit€ nige prefqu’en mes pleurs,




TAILLE. Domine Deus meus in te [peravi. PSAL, VIL [ 7 ]
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U-—pré—mc Mo—nar—que du mon-—de, Qui peux tout, qui Vois touf, iqm tout eft foumis,
Fai moi fen-tir ton al—fi— —~{lane——ce, Au-=trée—ment CcC Li——on 'quit me remplit d’horreur,

- Puif—que ceft fur Sauve moi de mes en——ne—mis.
Sags- que €S Cru———atw——tcz trouvent de rese—{lmeftan—ce, Soul¢e——ra {ur moi fa fu—reur.

P — L - —— — o —— pm— — .’--——.——.——-—-——"——

- e s— - - — —— e e it ———._—.—.——n——————_—-—‘
e — -!4«- — - — .——-—._———————————'-———‘

e -.-..-! - -——l_—_—._——-—-——-———'—-ﬂ-

——— --‘J}- — e ——-—-—-__..——--—- e — -‘-—_'——_--—.—-—d—-.-—-'

Sauve—moi de mes en—ne—mis. Sauves—moi de mes en-ne—mis :
Soule——ra fur moifa fureur. Soulem——ra fur moi {fa fu—reur:

O mon chn qui lis dans mon ame, Oux , fi pour contenter ma haine,
Tu feais fi ai commis ces infdelitez, A qui m"a fait du mal, j'ai du mal fouhaité,
Dont un Prmce jaloux veut me donner le blame. Je veux bien fuccomber % la rage inhumaine
Pour excufér fes crilautez, l D’un ennemi fi redouté.

‘.
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Upréme Ar-bi—tre des Monarques, Que ton nom nou
Tamaindifpen—rfe Ia vi—&oi-re, L'eeil mortel

seft Saint! qu‘ilnous eft pré—ci-eux!
ne fcau-roit foli te—nir ta fplendeur,

Etqu’on void,quelque pare quel'on jet-te les yeux,
On ne peut con-ce-voir ta fupré—me grandeur,

Ce n'eft pas le feul Cheeur des Anges, C'eft toi qui regles Ia carriere, :
Qui chante en ton honneur des Hymnes triomphans; De cét Aftre changeant qui prefide 2 la nue,
Pour cenfondre I'impie, on voit que les enfans I te doit la clarté donr fon globe reluit,

Chantent dans le berceau tes divines lotlanges. Et tous les feux du Ciel te doivent léur lumierge

Le firmament eft ton ouvrage,

Les Cieux ont de tes mains resd tous les trefors ;
Et comme en des miroirs, je voidans ce

Luire de ta puiffance une diyige image,

. Jadmire des ccuvres fi belles, .
Mais j'admire bien flus ce glorieux deftin,
s grands corps Qui rend 'homme I'objet, le feigneur, & la fin

Des miracles fameux ds tes mains immortelles:




1T BBLLE. Confitebor tibi Domine.
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Engncur, pour mac-qmttcr dc ce que je te don,]c di-rai, tes lotianges, ]e dn—ran tes lru an-—gcs
Je veux en ton honneur donner en cent fagunsDcs marques de ma joie, Desmarques de ma jo—ie,

A e e e e

pu—bli—rai par tout les mer—veil les t-—-tungcs, Qu'il ¢'a plt de fai—re pour moi.
Et pour tant de bien-fams que ta graems—————ce m'en—voic Te ren—dre de faintess chanfons.

_—.-o— —

Qu’il’a pli de fai—re pour moi.
Te rendre de faintes chanfons.

Un ennemi fuperbe, Et prenant ma d¢ fcnfc,
E¢ ton bras par le mien, Petendant deflus I'herbe, Tu fis en ma faveur triompher V'innocence,

Sans peril m'en rendit vainqueur. Qu'opprimoit la Temerite.
oans peril &c. Qu’opprimoit &¢.

Tu me fis afailir d’un invincible coeur n‘ Tu montas fur ton trdne od regne I’¢quité,
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Raitres, qui me ten—dez un

p —y
pie—ge fi fu——ne—fte, En m’offrant un azyle a-vec
pour fauver ma vie, Sur vos monts écarrez je me

Ne me di—tes donc plus que

de beaux difcours; Scachez que je me fie au Monar—que ce—le —fte, Et que c'eft de lui
vien—ne cacher, Comme on voit des chafleurs la tourtre pour-fui—vie, Sur la. ci—me d'un

™5
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feul que j'attends mon fecours. Bt que c'eft de lui feul que j'attends mon fecours.
mont fon re——fu——ge chercher. Sur la ci—me d'un mont fon re—fu=ge chercher.

Je fgai les vains complots, les trames infidelles

. g Mais malgré leurs confeils, Dieu défendra ma gloire,
¢ mes fiers ennemis avec vous conjurez ; | fera leurs deffeins A leur honte avorter ;
Et que pour me percer de leurs fléches mortelles, Sa main me {caura bien fur le tréne porter ;

Dans leurs cruelles mains leurs arcs font preparez. Qu’ai-je
Dans leurs &c,

fait qui merite une haine fi noire ?
Qu'ai-je fait &c.




TAILLE. dem e fm: Domine. P S A k. XI. [ 11 ]
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Engncur, qui  connois dan—ger Ou m’'ont cx-po——fc des r--ﬁ-———dcs Vien de

Par des difcours doux, & charmans, On sé—tu—die a fe 1ur--prcn-——drc, La lan—
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leurs complots ho—mi-ci-des Mc ga- ren-nr & me venger; Ni foi, pi—&—té, dans le temps
—gue ne fait plus en-ten=dre Du coeur les fecrets fen-timens ; ; Et I'on faxt dans laCour u—ne hau—
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ou nous fom-mes, N'habitent plus parmi les hommes, N’habitent plus par-mi  les hom-—mes.
w—te fCi—en—ce De dégui—fer cequel'on pen—fe, De dégui—fer ce que Ton pen—-ie.

s S—— — - ——

Que le Seigneur lance des Cieux Et qui des traics mortels de leurs l1évres infames
Son plus redoutable tonnerre, Percent les innocentes ames,
Sur tous ceux qui lui font la guerre Percent les &c.

Par leurs difcours audacicux ;
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Ulques 4 quand, Seigneur, oub li-ant ma mife—re, Oubeli—ras--tu Je
» » - » . % »
Moih Dieuquand fi-—<ni—ra la trifte i qui—¢ —tu—de, Dont j'ai le caur a

——
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foin de me guerir? Ne puise.
gi—t¢  jour & nuit, = Eg dont
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~—]C appaifer ta co—.le re’ Ne me veuxeu POINt VOIr ? he ~— e ]as ! dois-je pe—rir ?

letourment eft fi ru——de, Qu'aux POrtes de  Ia MOMt j& cmmmmemes me trou-ve conduit ?

Combien de tems encor, fur ma gloire ¢rouffee, Fai reluire 3 mes yeux ta celefte lumiere,
| Mes ennemis avec tant de fureuyr, Ne permets pas au fommeil de Ia morg
| Dreflant un fuperbe rrophée, De venir fermer ma paupiere;
keront-ils vanité de leur aveusle erreyr? Mon ennemi diroit, me voila Je plus fort.

Grand Dieu, mon feul efpoir, dans le mal que je foufire, | Certes, fi ta rigueur m'abandonne 2 fa rage,

| Prece D'oreille 3 mes gemiflemens, On Fentendra fe vanter tous les jours,
| Et fal-moi fortir de ce goufre, Qu'il gagna fur moi 'avantage,

| ©.1 je voi chague jour s’accroire mes tourmens. Bien que j'cuffe fouvent imploré ton fecours.




TAILL E. Dixit inﬁpiens in eorde fuos P - L. XI1I.

L nlelt point de Dieu, dit I'im—pi~——=c, ‘qu pour pé-cher plus li-bre-ment, Voudroxt bxcn
Il p'eft cri-mes a—bo—mi——na—bles, Il n'eft bru—ta—les a&—x-—ons, I1 nleft in——e

e R e

que du cha—tx—mcnt La crainte en lui fut alf—fou—pi l e; Ce blafpheme eft fi noir que
~—efa—mes paf—fi—ons, Dont les mortels ne foient cou-—pa-—-bles, En ce fie—cle maudic; 4
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ce har—di moqueur Ne l’ofc di=——re qu'en fon cceur.
peinc un feu—lement A foinde vi—vre ju—ite—ment.

Dieu, dans le {¢jour ou nous fommes, Fait quelque compte entre les hommes ;
Jette les yeux de tous cotez, Mais pas un ne fe trouve en ce tems de peché,
Pour voir qui de¢ ces veritez, Qui de refpet en foit touche.

C




i [ %41 TAILLE'  Domine quis habitabis. PSAL. XIV.
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Eigneur, en tes Saints Ta-ber-snamm——cles, Sur la fainte Montagne, o tu fais écla..ter
Ce fe—ra ce~lui QUIifans tAwee——che Sgait con-fer-ver fon ceeur dans un Air in—fedt-é,

Tant:de gloire, & tantde mi-ra-cles, Tant de

! ) Floirc& tant de mi-rascles, Qui doit quelque jour
Et quifans con—trainte s'atta-—che Et qui

ans con—trainte s'at-ta—che Aux Loix que preferit

" ..
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ha~bi.ster ? Qui doit quelque jour ha—bi==ter ? »
I'tqui—té, Aux Loix que preferic I'é—qui—té,

E 1

’

| En qui la verité fe rencontre ‘toljours, | A faire 3 fon prochain, honte, injure, ni toft 3
| Qui ne tend point 3 Pinnocence Et qui n’aime point qu'on {'outrage

Celui ‘gui parle 'conime il penfe, Celui qui jamais nie sengage

Des pieges par de beayx difcours, Par un injuricux rapport.




T A I L L E' COﬂﬁf‘Uﬂ w5 Domiw, gllOHiam. ‘ P S ALQ Vo V [ li ]

Eigneur, puif——que mon ef--pe——eran—cc, Se fondeenta feu~le affi-flan-—ce, Vien
Ta gloirg, ©  Mo—par———que fu—pré—me, Se renefer--me toute en toi—me—me,  Sans

de mes peines m'affranchir; Les vViftim—mes, & les offrandes, Sans dou-te ne font pas ceque
befoin d'encens, ni &' Autels; Et cet—te fainete fuf--fi—fance, Lors que j¢ 1s compare 3 Fhu—

tu me deman—des, Et je fcaiquemes dons ne peuvent t'en—ri—chir,
w———maine in-—-digence, Fait bien voir que toi feul et 1e Dieu des mor-tels.

Pour moi, tes merveilles j'admire, Dans ces miroirs je te contemple,
Et ceux qui fous ton faint Empire, Je leur donne mon ceeur, je les prens pour exemple,

Font éclater leur fainteté, 1 Et par eux aux vertus mon coeur eft excite.
C:2




Eigneur, dont la bon—té pour Ies tiens eft fi grande, Et qui dans mes malheurs m'ss
Puifque c’eft en  toi feul que {ans crainte jef-pe—re, Et qu'dtes vo—lon—tez ic

toljours afomfi—fié, Pren ma défenfe en main, ré—pons 2 ma deman—de, Dont
oumets ma rai—fon, E e coOUte, §'il te plait, ma re—qué—te Since—re, Et

» L I - » Sl ' » e . ’
U vais le--qui--té, Dont = tu Vols I'Cemqui—té,
mon humble Oraifon, Et mon humble Oraifon.

£xamine mon droit, 6 redoutable Juge, N'as-tu pas de mon ceeur 'innocence éprouvée,
Prononce mon arrér de ton Saint T'ribunal, Par le feu rigoureux de mille afflictions ?

a juftice eft toiljours mon plus certain refuge, Sans que I'iniquité fe foit jamais trouvée
" . -
En I'excez de mon mal. Dans mes affe&ions?

= ~ -. - g . S B el
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.pré—me puiffan—ce, Mon cher Li—be..rateur, mon u—ni—que recours,

Eigneur, ma fi B :
Mortels, j'ai le Dieu que j'a—do—re Pour a—zi—le affeure, pour puiflant “Proteteur ;

1< Pour toi je veux joindre toujours Le ve——ri—-ta—ble amour 2 I'humble o-be—1i—fan—ce.

De tous mes biens il eft 'autheur, Et dans tous mes befoins c'eft lui feul que j'im-plo.re,

Tout avoit confpiré ma perte,

On dreffoit en tous licux des pieges 3 mes pas;
Et¢ dans les horreurs du trepas.

La porte du cercueil me paroifloit ouverte.

Dans la tempéte la plus noire,
Qui puiffe ma couronne, ou mes jours attaquer ;
| Le loiiant je veux l'invoquer,
Fr de mes ennemis j'obtiendrai la viteire,

En cette extremité derniere, '
2 mon Dicu
Et voila que de fon faint lieu,

11 entendit ma voix, il oiiit ma Priere,

C3

J'ai veu mon ame environnee,
» - A L : » -
Sans efpoir de fecours, des fraieurs de la mort, J'invoquai le Seigneur, j cus recours

'f J'ai fenti fur moi le débord
| D’une cruelle egvie 3 ma mort obftinée,
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Es volites* clai—res & fo—li--des, Cesbeaux Cieux au front a—zu—ré, Qui
La lue-mie—re de la jour-né—e . A I'ob—fCu—ri=——1t¢ de
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: font dans leur
la nuit, D'un or—dre qui
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ceurs me—ifu ¢, Et fi legers & ra—piT-:-dcs, D'un—e puiffan—te voix, annoncent o
toujours fe fuit, Sans change————ment eft enchains —e, Et Tune laifle 4 Tautre, enlui cedant
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pouvoir Dug Seigneur qui les fait mouveoir. Du  Seigneur qui les fait mouvoir. ' ,
lon Licu, La charge de parler de Diey, La char—ge de par—ler de Dieu |

Commc‘ par tout les Cleux s'ctendent,
Par tout ils chantent 4 grandeur

Du Dieu quij Jes vér de tplendenr,

Et par tout leurs Himnes s'entendent,
Ceux qui ne veulent point en ouir le difcours,

dont plutoe profanes gue fourds, % .;
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by . »
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Exaudiat te Dominus in die. PS A L. XIX.
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Qu’il te

Monarque
garde dans les ba—tailw—les, Que dec tes
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le Dieu de Ja--cob te couvre fous fon Om-—-bre,

en-ne-mis
~

De fa pater—nels-le bon-—t€ ; Que
Qu'a bas 1l re-nverfe leurs tours; Et que dans les dangers dont abonde la
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Qu'il les fa=-ce ce--der 3 ton coeur in-domp-t¢.
fa—ce pour ta gloire écla—ter fon {ecours.

fi tes enne—mis te {ur-paffent en nombre,
faint lieu de Si-on, fon fe jour en la terere, Il

Qu'il foit 2 tes defirs facile & favorable ;
Qu’il donne 2 tes confeils un {ucces memorable,

Et qu'il rende ton nom 3 jamais glorieuxs

Et que le feu du Ciel brlilant ton facrifice,

Qu’2 tes prefens il foit propice, ‘
Nous montre qu’il P]ai( a fes yeux ;

Et
guer—re, Du

S
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des Mo—nar—ques, Te donne, en t'exaugant, de fa—vao.-rables marques,
il t'ouvre les mue-rail—Iles,
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Domine in virtute tui letabitur. POA L XX
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jo—ie, Et qu'on vienne & I'en-vi
meme que tes dons (Ul
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fes 'de—mandes, De
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Prés vant d’illu-ftres merveilles,
Par ta faveur in-com-pa—ra.ble,
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doit bien a--do—rer!
& fesveeux fa-tis-faits:
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Lors que loin du trouble & d’envie,
Dans les bois il cachoir fa vie,

JTon favorable choix fur le Thréne I's mis;
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Et tant de graces nompa--reil—les, Grand Dieu, que
Il voit en ce jour me-mo—ra—ble, $a  pri
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Quiil eft bien ju-fte qu'il fe  noi —-¢ Dans lexcez d'une
Pour lui tes bontezfont fi gran—des, Qu’elles préviennent
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Il tient de ro1 cette Couronne,
Qui deflus fa téte raionne,

Et dont I'éclat brillant trouble fes ennemys,
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TAILLE. Deus Deus meas, qaare Jereliqaiﬂi me? PSAL. XXL L 2x ]
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On Dieu, mon Dieu, rcgar—dc-—mox, D'oti vient que dans I'excés des maux ol je me voi, Tu
Je paf-—fc les |ours&z les nuits A  ge—mir, 4 pleurer, @ conter mesennuis; Mais

L e— ~—-—- .-~ el S T T — e S —m—-' ——— -
— -— --—o LR
r- - - . .

m'abandonncs a l’ora....._gc . Tu t'¢loignes lors a_uc mes pleurs, Mes plain—tes, mes foupirs, par
je te trouve in  exora——ble, Sans que I'on me puifle accu—fer Que d'u—ne fol=le erreur ai—
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leur trifte lan— a—-gc Te font cn-tcn-dre mes douleurs. Te font en--ten

dre mes douleurs.

—ant l'efprit cou-pa-blc, Je t'o—blige 3 me re—fu—fer. Je toblige 2 me re—fu—fer.
En un fi rude traitement ; O Dieu! qui donnes tous les jours
Je lc fgai bien Seigneur, tu fais tour juftement ; De fi juftes {ujets 2 ton peuple fidelle,
Y'adere ta main paternelle, De fe lolicr de ton fecours.




TAILLE. Dominus regit me, & nibil. PSAL. XXIL
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Elui dont la fageflcen merveilles fe—~conde,
Il me fait re-po-fer fur de plafans ri-va--ges,
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Par d'éster—nelles Loix gou—ver—ne tout le
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Mon—de, A pour moi tous les foins d'un Pafteur a-moureux ;
==—ba——gesy; Quiplus ils font broutez, plus ils viennent épais;

Deformais qui me pourra nuire, Puis
11 a pi—tic de ma foi—blefle, Et
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quil lui plait de me condui—re, Et qu'avec tant de gloire il rend mes jours heureux.

fans me montrer de rudef-—fe,  Dans fes ju—ites fentiers il me conduit en paix.

Dans la chaleur du jour fous lui je fuis i I'ombre,
| la gagnC mon coeur par des faveurs fans nombre,
Il a fait un grand Roj dun mal-heureux captif;

Et depuis ces graces celebres
La mort' dans fes noires tenebres,

N'a pas aflez d’horreur pour me rendre ersintif.

la fraicheur de 'onde en—tretient des herws




T AILLE. Domini eff terra & plenitudo. _ PSAL

Seigneur qui folitient 14  mafle

loi Quifur la Mer a

Dans tous les lieux du monde il choific 3 cette heure;
Un Mont pour s'i faire honorer ;
Mais fur un Mont fi faint, qui fera fa demeure ?
| Qui dans ce litu facré doit {a gloire adorer ?

Ce fera l'innocent de qui les mains font pures,
l Qui parle toﬁjonrs franchement,
Qui veur de fon prochain partager les injures;
Bien loin de le tromper ayéc un faux ferment.

de Ja Terre,
fa bafe af-—fé—-té-—-c,

Et tous les ha-bitansque fa rondeur ei—fer—re,
De cet--te valte Mer quand elle eft a—gité—ec,

XXIIL.

En eft

le ve--ri—ta-ble Rdi,
Et qui

foll—te—nant les ef—forts,

R
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De fon di--vin amour re—~—connoiflent la Lol
Oppofe 2 fa fureur les fablons de fes bords

L’homme qui vit ainfi, de Diéu peut tout attendre,
Dieu reconnoitra {a ferveur,
Lors qu'on I'attaquera, Dieu le viendra défendre,
11 fera fon azile, 1l fera fon Sauveur.

Celui qui dans fon cceur garde dinfi I'innogence,
Peut bien dire qu'en verité,
Au grand Dieu de Jacob il rend obeiffance,

Et qu'il &ft fon entant par fa fidelité,
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Ad te Domine /cvaz'i ammam PSAL. XXIV.
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Ref—f¢ de cru—el--lcs doulcurs, Qui ne font avec moi ja-maisni paix ni tré—ve, O
Ne permetsque mes en—ne-mis, Triomphant de mes maux les tournent en [i—f{€ewe, Ceux
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lcu’ peux ﬁ-mr lc cours de mes malheurs, En  cet--te ex--tre-mi——té mon ceeur & to; s'6le.
dont lcfpoxr fi—del-lea tes foins eft fol—mis, N'ont point en-co—re vl leur at.ten-te & ——bufe—
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——ve,J'implo—re ton fecours fans craindre qu'un refus Ren

de mon vi—{a.-ge con—fus.
—t; Que ceux qui fuifant mal le font in—folemment, Soient —— confondus honteu~fe—ment.

Que je me rangerai fous ta conduite fainte,

Scigneur, ce fera volontiers l Grave dans mon efprit ton amour & ta crainte,
Gouverne donc mes pas, montre moi tes fentiers,

Scul, je m'égarerois, & je ne puis fans toi
Tenir le chemin de ta Loi,

e
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Ontre ces crucls en—vi—eux,

TAILLB.  Fudica me Domine, quoniam ego. P S A L,
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| Jc t'appel—le pour Juge, & Mo—narque des Cieux, Je t'al—le--gue

En mes difcours

1< En ce que tu ~ promets. tu tc-moi-gnés ta foi,
- l:i:j-
-
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Je n'ai point eu de liaifon
Avcc ces infolens dont l'orgueil eft le'guide ;
Je n'ai pas vouly méme engrer dans la maifon

de l'efpoirde ton  fecours, Dans mon ad-ver—fi-t& je mc nourris
vant mes yeuxi'ai ta  bont¢, Et mon plus doux plaificeft en ta ve—ri——té
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todjours.

XXV.

Qui noir-ciffent monnem avec tant de li—cen—ce,
Sonde mon cccur € —-prouve moi, J'ai ti—ché. d'imi—ter ta bonté

pa—ter—nel-le,

| Eeehiers i Eeesiraaeg

mon in~no-cen--ce,
j¢ fuis ﬁ-—-—del—-le Dc—-
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De ceux dont le cceur eft perfide,
Et dont 'aveuglement facal

Tire fa vanité de fsayoir faire mal.
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Ue le brillant flambeau du Monde, Cache
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Que Fherreur d'une nuit profon—de ; Je fe—rai
Qu'un fi noirdeflcin re-iif — {i{=—fe, Dieu qui veil—le fur

I1 remplit mon cocur d'afleurance,
Et comme il me Vavoic promis,
De mes pcrﬁdcs ennemis
1l trompe la vaine efperance,
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fa lumiere 3 mesyeux, Et
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Bien qu'une in-fi—delle ma--li-ce, Confpire aujourd’hui men trépas Mo
J pas,

[ 26 ] TAILLE.  Dominus illuminatio mea.
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‘Tous lzurs projets font renverfez,
Le fuccés eft contraire 2 leurs veeux facrileges,
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PSAL. XXVI.
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pourtant fans effroi, Sgachant que Ie Seigneur, 2
les humains, Me confer.ve le jour que
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qui tout rend hom-ma-ge Et de qui. le Soleil n’eft qu'une fombre i-ma-
lui feul m’a faic lui-re, Et-montreen mafaveurque lui feul peut dé--tru

que je ne trouve en tous lieux ;
n ef-prit ne re—dou—te pas

/-\
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ge, Fait luire fes raions fur moi.
ire Ceux quifont I'ceuvre de fes mains.
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Et je les vois tomber en ces funeftes pieges
Qu'a mes pas ils avoient dreflez,




Ad te Domine ¢clamabo.

TAILLE.
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LEcou—te ma Priere, e¢n
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Ne m’extermine point avec ces impofteurs,
Qui n'ont pour le prochain que la paix dans I bouche ;

Mais dont 'ame farouche

D3

MegzesEtaie gl

ten mon O--rai-fon,

|
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Dément les mots flateurs,
Et nourrit en fecret plus de fiel & de rage,
Qu'on ne trouve de miel en leur traitre langage.
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Onarquc fou-verain, dont j'a--do re les loix, Aiant de tes bontez fait tant d’ex-
Aujourd’hui que mes maux me don-nent

i« _;“:E:F__EﬁE
e e

| =—pe——ri--en--c¢, J'ofe avec con—fi—an—ce, Te fai-re olir ma voix; Mon Dicu, préte 'oreille 3 ma
.' quelque tréve, Vers toi les mains je le—ve Dans t& fainte Maifon; :
h‘

Ne m'enve—lo- ‘pe point a—vee
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plainte fi—del—le, Dc peur que je ne faf fe wune chcu te mortel le.
ces grans coupa—bles, Dont ta main pu——nim——ra ~——-l€§ aC—mtes de—tefta bles.,
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{281 TAILLE

Afferte Domino filii De, PSAL. XXVI"
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| Ous qui dans cét E—tat te-nez le premier rang, Par I'é-clat des honncurs ou par le droit du '
; Ces armes aujourd'hui refonnent dans les airs, On oit, par-mi la pluie, & paremi les é— *
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A—do.rez le faint nom du Juge des humams. Immo- ‘
Et le Roi fou—verrain, Par qui regnent les Rois, Ne' peut

=TS —
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m—lez des agneaux, & par le facri—fie—ce O-tez-lui  les
micux  expliguer (3 co-

ar-mes des mains,
lere 3 la Ter—re, Que par cette ef———fro—ia—ble voix.

Qui Fentend fans fraicur, n'a pas de I conftance,

I Certes qui n'y connoir fa haute Majefté,
Mais il a de I'} xmpxct |




TAILLE. Exaltabo te Domine, quoniam. PS A L XXIX.

[ 29 ]
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Eigneur, dans tous les lieux du Monde, Je fc—-ral haut-e-ment les bon—tez re—tentir,
O grand Dieu, mon u—ni-que Maitre, Lorsque j'ai dans mes maux ton fe—cours de—fl—r¢,

o
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Que dans ma mj—fe—re pro—fon—de, Malgré mes en—ne—mis tu m'as fait ref--fen—tir.
Soudain tu me l'as fait pa—roi—tre; De la nuit du tombeau main m'a  ré—ti—r¢,
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Otant 2 leur fureur le fune——fte avan-ta—ge, De me voxr en proie i lcur ra——ge.
Et tum’as ga—ran..ti deces profons a—bi—mes Ol me pre—ci—pitoient mes cri—mes.

O Juftes, loiiez cette grace, Qui folicient mon courage & me rend indonté,
Celebrez avec moi {a divine bonté : Qui tire ma clarté de Ia nuit la plus noire,

Qui jamais pour moi ne fe laflz, 5 Et joint mon falut i la'gloire.
3
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[ 30 ] TAILLE, In te Domine “;?/em'vi.
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Figneur quelque mal que je fente, Cen’eftque de ta main puiffante Que j'efpe—re ma gulri--fon: |
| Foirdont Ia fupré.-me Ju--lti—ce S¢ait d’'une é-quitable {uppli—ce Pu,—nir les pechez desmortels;
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Faidonc par ton {ecours conno’nrcf‘x tout lc‘ Mor}dc, QIL:I'CH ex—ergant ma foi. je montre. ma rai-fon, ‘
Ne permets Gua tes yeux la ma—li—c¢e  m'opprime, Etqu'aux fiers ennemis de tes facrez Autels,
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Lors que mon_feul efpoir fur ton aje~de. fe fonee—de.
Par un trasgi-que fort, je fer.ye de Vie{li—me.

W —

| Lors que d’ung,bmtale audace, Sois un Pere pour moi, mais pour-eux fois #n Juge,
J oignant. leffet 2 ta menace, Vien m'inftruire toi-méme en 1'are de t'invoquer,
{Is s"uniront; pous m’attaquer Et contre leurs affauts fois mon:lieu de refuge,
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Beat: quorum remif@ [unt.

Ien heureux a
Heureux le

‘-.“

T —

Er dont tous les
Et qui dans f{es
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forfairs aux yeux de fa Ju—fti—ce Sont
difcours de——teftant fon of —fenfe,
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qui Dieu, Voulant €mnetr€ Pro—pi—-—ce, Pardon--nc les pe—chez,

Lors que dans lefilence 3 mes crimes je fonge,

Je n’al point de repos ;

Je me plains fans relache & 'ennui qui me ronge
Penetre julques dans mes os.

Nuit & jour deffus-moi tes mains s’appefantiflent,

J- feche de douleur,

Comme on voit en Eré que les bleds {e Iouircnf

Par une exceflive chaleur.

La de—refte

crimymi——nel, 2 qui par fa cle—men—ce, Nul mal n'eft im—pu—-te,

'”&' i
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a~mous-reufe-ment ca--chgz.
AVEC VEr—TlemelC,

Sentant de mes remords les ¢pines poignantes

Enfin je fis deflein

Dened LgUlfo plus les bleflures cuifantes,

Qui portoient 12 mort dans mon fein,

Seigneur, je confeffai I horrible tragedie,
Dont feul je fus 1'auteur 3, |

- De mon mgrancude & de ma perfidie ¥
: Je me rendis Paccufateurss - -5 ol

e e e s .y
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[ 32] TAILLE.

Exuliate jufts 1n Domino.
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Uftes a<vec plaifir  loiiez le Toutpuiflant,
fagons,

Celebrez le Seigneur en cent do&tes
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dont par fa faveur  le ceeur eft in—nocent,
--contez fcs bienfaits dans vos faintes chanfons,

La Sagefle prefide a tous fes jugemens,
L'efter aux promefle s’accorde ;
Il donne des faveurs, il fait des chatimens,
Et I'Univers eft plein d¢fa Mifericorde.

[’une feule parole il écendit les Cieux,
Comme de grands & riches voiles ;

Et fur Je vif azur de leurs champs glorieux,

Comme des fleurs d'argent, il fema leg Etoiles,

PSAL. XXXIL
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Montrez que fa gloi—re  vous touche, Ceux

Ect fur la Harpe & fur la Ly-—re, ) —

ey

Ont droit d’avoir toljours fa loilange en la bou-che.

les pouvant paier, aumoinsil les faut di——re.

[1aflembla les Eaux & leur marqua ces bords,
Dont {a Providence Eternelle
Se fert, comme d’un frein, vour Donter les efforts
D'un Element farouche auffi bien qu'infidelle.

Que la Terre redoute un bras comme le fien,
Qu'elle foit de fraieur atteinte ;
I1 ne fic'que parler, & tout fue fait de rien,
Le Neant obeig & {a Parole Sainte,
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Uifque la grace du Seigneur Por—te mes jours heureux au comble de 'honneur, Qu’il
Mon ame n'au—ra dc--for—maxs De plus doux en—tre—tien que fes ra—res bienfaits, J'en
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m'a fait tn-om-phcr de tant de maux é-.tran—ges, Que pour moi fes bien faits font toujours fi conftans,
ferai mon bonheur, j'en ti--re—rai ma glox—rc, Les mﬁcs m’entendront, ' & d’'un fecret plai-fir,

S

bouche chan—te fes lo—uan—ges.

Je veux qu'en tout lieu, qu'entout temps, Ma
de cette Hi—{toi—-re.

Leurs coeurs fe fen—ti—ront fai--fir, Au doux re—cit

Vous, qm fervez le Roi des Rons,

Uniffez avec moi vos efprits & vos voix
Pour lotier fon Saint nom, & fa magnificence,

Son inexplicable grandeur,

l Celebrons 2 I'envi, mais avec m¢me ardeur,
Et fon Eternelle Puiflance.
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li—re ta re-dou-ta—ble épé—e,

Judica Domine nocentes me.
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Eigneur, fois fenfible 3 mes larmes, Si tu ne me défens, Ceft fait, je fuis vaincus

Et qu’au fang des
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| Donc en ma faveur prens les armes, Couvre ton bras puiflant d’un in-vin-ci-ble ¢—cu, Que pour moi tes
Toute entiere el-le

foit trempé--c; Dis moique ton

PSAL.. XXXIV.

me¢chans  qui viennent m'affaillir,

{ecours ne me fgauroic fail-lir, Que ta bon-té
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graces é--clatent, Et combats ceux qui me combat tent. Et combats ceux qui me combattent.

que je re—cla--me Eft le vrai fa—Jlut de mon a me. Eft le vrai faw—lut de mon a-me.
?
| Que ceux qui pourfuivent ma vie Qu'ils foient eux-mémes pris aux Réts qu’ils m’ont tendus, |
, Dans leur lache deflein fe tronvent confondus, Qu'il ne leur refte que 1a honte |
“ Trompe leur deteftable envie, De voir que feul jeles furmonte. \
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E méchant; pour flater fon vi-ce D'un doux ef-poir d'impuni—té, Se ric de  Ja Di—vi—-ni—té;
Mais fon ef—-pe—rance I'a-bu—fe, I1 hait bien toc fes a--&ti--ons, Et de fes fa—les paf—fi—ons,

T — — — .q‘ T N S —, N W —, - o, W U — — {—— } - . — e —_ s r——

= - By e ——— — ——————

g-?ﬁl-ﬂ-"“ 'l“:@.z r..-*-:& E_.{ :tE::E:iﬁez rtﬁi”f.__—______t_*____:.
o S " - o e - - - .

L. C:ifL AR | L S LB - e t..- st it gy it it i s st Mo Sy S Sreies SergeP
o | ‘ -
Et ne ré——dou—te poiat fa fe--ve—re Ju—fii ce ;
Son a—me fe dégoute &  demeu—re con—fu-——1{fe:
Sans trahifon il ne peut vavre, - Ta mifericorde adorable
Son difcours eft tolijours trompeur, S’éleve plus haut que les Cieux,
Et fon perfide cfpm a peur Et par des effets glorieux
De connoitre le bien qu’il ne voudroit pas furvre, En ce que tu promerts on te void veritable,
La nuit 1] medite le crime | Ta Juftice & ta Providence
Qu’il veut executer le jour, Sont des abimes merveilleux,

Et pour meriter fon amour, . Pour ces efprits trop orgueiileux,
11 fufhir' qu'un objet ne foit pas legitime. Qui les veulent fonder par leur foible prudmcc.
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O1i quivois, d’un il plein d’envi—e, La gloire & la po-fte..ri—té De cenx qui fi--gna--lent leur v:-.e
Ces 1u-pc1—-bcs qui de leur, téce Scmblcnt dé--ja roucherles Cieux, Er fe moquent de Ia tempe-te,
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Par u enoxrcnm—-pn-c—-tc Ne dc-.ﬁ—-rc pas cette pom--pe, De qui le vain lu—ftre te trompe ;
Par des difcours au daci—eux; Dans I'eclat qui les en—vi-ron—ne, Dans la grandeur qui nous &—ton—ne,
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Crains plutut leur fu—-ne--ﬂc fore ; F m leurs dewte—{ta—bles maximes; Ne marche pas comme eux dans
Ont tou;ours le ceeur a—gi—1té : Et I'herbe qui dans la prairi——e, Fleuriflant le ma-tin, au
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le chemin des éri~mes: II eft femé¢ de fleurs, mais il me—ne 4 la mort, mais il mene 1a mort.
foir eft de--fleu-ri=——e, Eft lc parfait tableay de  leur {¢ w11 = Ci=1¢, de leur fe—[i—ci—té,
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Rand Dieu,dontla bon-té¢ fur--paffe la Juftie——ce, Pren pi-tié s'il te plaic, de ma perfide erreur;
De tes traits ri-gourcux ma chair eftenta-mé——-.¢, Je reflens 3 ce coup® combien pe-fe ta main,
i el e
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Ne me vien point reprendre en ton d— pre fureur, . Et ne laiffe & ton ire or—==donner mon fup—pli—ce.
- . » . ’
Je fouffre fans repos, mon corps n'a rien de fain, Et moncrimeen mon cocur a la guer-re al-lu—mé e

Mes pechez, comme flots'qu’éleve Ja tempéte, Ma honteufe mifere au comble eft parvenue,
M’abiment aujourd’hui dans un goufre profond, Du poids de mes ennuis je me trouve accable,
Leur trifte fouvenir me trouble & me confond, Je cede aux deplaifirs dont mon coeur eft troublé,
Et leur pefant fardeau me fait courber la téte, Et quand mon mal s’accroit, ma force diminue.
Je ne fgaurois fouffrir mes horribles ulceres, Mes reins fentent 'ardeur d'une cruelle flame,
Dont la corruption s’augmente nuit & jour, Mon corps n'eft qu'une playe, il n’a plus de vigueur,
Et qui me font paver de. mon ayeugle amour 11 fuccombe 2 fes maux & leur fiere rigueur,
Les frivoles plaifirs, par leurs peines ameres, - ¥ Met les cris dans ma bouche, & la peur dans mon ame,
L
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E veux, ai-je dit en moi-m&me, Quelque ennui qui ‘trou-ble mes jours, Prendre garded itous
Voiant gqu'un en-ne-mi fa-rou-che Ve—noit fie-rement m’affail—lir Soudain, de crain—te
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mes difcours, De peur que du regret je ne fPaffc: au blaf--phe—me.
de fail=lir, Un fielence ob--fli—~né mit un frein 3 ma bou~~che.

Dans les plus criielles atreintes Seigneur, il me force d te dire,
De mes plus cuifantes douleurs, Appren-moi julqQues oll mes jours
De mes yeux j'ai feché les pleurs, Etendront encore leur cours, |
Et me fuis abftenu des legitimes plaintes. Et quand tu finiras un fi rude Martire ?

Mais fous un fevere filence Je ne fuis qu’un peu de pouffiere,

Mon mal, comme un feu rereny, Ou plirdr mon étre neft rien,

En el plus apre devenu, . Lors que I'on le compare au tien, .
Et mon ceeur ne peut plus foufirir fa violence, Et mes jours font bornez d'une courte carrieres
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Son  o—reisl-dle a re—=gu ma plainte, D'un goufre de
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Expectans expec?a'vi Dominum.
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Atetendu le %cours du Monarque é—ter—nel,
alheurs fa main m’a re—tie—ré,

Et de fon amour pa-ter--nel En ce dernier daneger j'ai  fair Tex - po--n-—en-—ce
Et par ce rew—-pos de—fi—ré, Il bannit de mon coeur la trieeflefle & Ja crainte.

Deflus une bafe folide,
Contre rous les affauts d’un barbare ennemi,
Il a mon repos aﬁ'crml

Et dans rous mes defleins j’ai fa bonte pour guide.

Par des graces fi magnifiques,
Sa clemence fournit @ mon reflentiment
Un fujet illuftre & charmant,
Pour celebrer lon nom par de nouveaux Canriques,

De provoquer 'ardeur de fon jufte courroux,
Et de loin viendront a genoux,
Avec un faint efpoir V'adorer dans fon Temple.

, Plufieurs craindront, 3 men exemple,

Heureux T'homme dont 'efperance
Sur ton aide. 0 Seigneur, fe fonde fculcment
Er qui méprife conftamment
Des terreftres grandeurs la trompeufe apparance.

E a .
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Eureux de qui I'ame eft at- m--te, D'une pi--ti¢ fans fein-te, Pour ceux qu'accable la douleur;
Quc la di—vi-.ne Pro-—vx- en-ce Veille pour fa dc—-fcn-—cc, Qu’'el-le prenne foin de’ fes jours,
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Dncu dont la re-compenfeeft tolljours funs me—fu—re, De fesfoins a—moureux lui
Qu’il foit comblé par-el-le,& de biens & de gloi-re, Que fur fes en—ne—mis il

ld-
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don—--nc--ra I'u--fu—re, Sn] tombe en fem-—;bla—blc mal-heur.
gagne u—ne w&ox—-rc, Dont le bon—heur du—re tolijours.
| Si quelque douleur vehemente Que fon fecours foit prompe fi le mal eft exeréme,
uit & jour Je tourmente, Et que jufqu'en fon lit il le vienne lui-méme
Que le Seigneur Vaide foudain ; Aflifter de fa propre main.
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E Cerf qu'une meute inhumai—ne Pourfmt par les monts & lcs bois, Lors qu'il eft reduit aux a—
Un vi—o—lent de«fir me prefle De revoir ta Sain—te Maifon, Oil pour oli—ir notre O-rai—
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- bois, Ave—-que moins d'ardeur de-fire u--ne fontai—ne, Qu'en I'é—rtat ol je fuis, Ar--bi-tre de mes
-fon, Ton oreil —le 4 nos veeux eft ouver--te fans cef—ie ; : O Dien, Dieu de la vi--e, d Monar-que des

-9_1 __________
jours, Je ne dc—ﬁ-re ton fecours. Jc ne de-ﬁ—re ton fc-—cours
Cxcux, Quand ferai—je devant tes yeux? Quand fe-rai—je de-vant tes yeux.

Je ne me ndurris que de larmes, Q1 fe cache le Dieu, fur qui dans mon ennui,
Entendant un cruel vainqueur, ¢ fonde mon unique appui ?
Qui demande d'un ton moqueur, ¢ fonde mon unique appui ?

Me voiant agité de mortelles alarmes : £
3
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reux cap—-nf & d'un la—-che vainqueur :
m’eft pcfant, il teft in=——ju=—ri—=cux.

O mon Dieu,
Que j'avois pour
Qui te fait rejeteer les cris d’un miferable,

Qu un barbare ennemi plonge dans les douleurs ?

?m jadis m’étois fi favorables
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E:gncur quxdans mes mavx es mon fer-me re — fuge, Et qui lis ¢lai-rement au profond de
Toidont I'amoureux choix fe—pa—ra nos Ancétres, Des peuples que foiiilloie lc culte des

e —
Toi mé——me prcn ma caufe, & dai--gne é—trc le ju ge Dun malhen—-
Ne fouf——fre plus long-tems qu'ils de~=meu—rent mes Mal—e-mmtres, Si leur joug
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oficien danis imes triftes mal-heots ;
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mon ceeur,
faux dieux, |
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Dégage en ma faveur Ia foi de tes Oracles,
Comme tu I'as promis, romps ma Ccaptivite,

Et que je fois conduir A tes Saincs Tabernacles,
Par ta Sainte lumiere, & par ta verité.
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Eignenr, dont Jes bontez é-ga
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Deus auribus noffris audivimus.
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%u’,autrc fois, pour leur de.-1i—vran-ce, En
t pour lo—ger ces nouveaux Maitres, Ta

Ce ne fur ni leur fer, ni leur dextre guerriere,
*Qui leur fit pofieder ce bien-heurcux {ejour,
Pour guide ils eurent ra lumiere,
Pour leur glaive, ton bras, pour les traits, ton amour ;

Je t’honnore comme eux, & Monarque fupréme, I
En toi comme £n mon Dieu je fonde mon appui;
Sois donc aufli toltjours toi méme, "
Tu fus leur défenfeur, fois fe micn aujourd’hut.
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--lent la puiffance, Nos Pe-res nous ont dit les exploits merveilleux;
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guidas sutrefois nos fi—————delles An-cécres, Dans cct heureux fe jour qui leur é.tcit promis,
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cent mor-tels hazards ton bras a fairs pour eux.
main traitta les vieux comme

teS €N — NC~==Mis.

Si tu nous veux prérer ta divine afliftance,
Nous mettrons aifément nos ennemis 3 bas;
Et d’une illuftre refiftance,
Nous ferons en ton nom parler de nos combats.

Non, ndtre ame n'eft point fi follement trompee,
Au mal-heureux état ol ta main nous a4 mis ;
Que par notrearc, ou norre Epte,
Nous croions nous fauyer de nos fiers ennemis.
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E fens u—ne nouvel-le flame, Qui s'al--lume au fond de mon a—me, Et me tranfporte
Il n'cft point de mains fi le——geres, Quipour former fes ca—ra—&e—res Se puiffent fi Vie—
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hors de moi; Il lui faur o—be-ir, je ne me fcaurois tai—re, - Et deut on e—fti—mer
—I¢ mouvoir;  Sans c—tude el—le aura des termes ma—gni—fi—ques, El-le va faire en—ten——
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ma langue te—me..rai—re, Je = la veux confa=ecrer 3 I’honneur de mon Roi.
dreen fes nobles Canti—ques Ce que l'ef-prit humain ne fcauroit con——ce—voir,
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Je voi des beautez fans exemple,

Grand Roi, lors que je te contemple, Les graces, les appas, fur les lévres s'épandent,
Dont I'¢clat €blovic mes yeux,

11 faut qu'd tes difcours tous les efprits fe rendent,
Et tu poffedes feul tous les threfors des Cicux.
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Teu, qui de I'Univers eft le Juge & lc Maitre, Dans nos mauxnous a fait pa—ré--tre Qu'il
Quc tous les Elemens nous de—clarent la guerre, Que les fon—demens de la Terre Soient
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cft nd—tre immobile ap—pui,- Nous pouvonsdonc bien fans au-da—-cc, Quelque dan—ger qui
de fe—couf—fes a—gi—tez, Et que par Deffort de l'o—ra—-ge, Les plushauts monts foient s
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nous me-na—ce, Mettre n6trc cf-pcran—cc en lui
du ri--va—ge, Au fein de la Mer tranfpor——tez.
Que les flots écumans de colere mugiffent, | Que dans I'Air le tonnerre gronde,
Et que les rochers retentiflent | Dans ce commun trouble du monde,
Du bruic de leurs coups redoublez ; Nous feuls ne ferons point troublez.
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Euples, battez des mains, ereflaillez  tous de joi—e, Ce—le-brez la grandeur du
Rien nepeut é—vi—ter les effecs de fon I—re, Rien ne peut approcher de fa faine—
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fait les Rois Loiez, par P'accord de vos voix, Tant de graces qu’il vous en—voi—e; Tant de \
te grandeur, Et la Ter-re dansfa rondeur Voir tout oumis & fon Em-pi-re, Voit tout

ye - N
graces qu'il vous enceVole—e s

. N\ -
foumis & fon Em-pi — re,

C'eft par cette puilfance 3 qui tout eft poffible, Mais c’eft par fa bonté, qui n’a point de garcilf.c. |
Qu’il nous fair triompher de cent peuples divers ; Qu'il fair choix de Jacob pour fon peuple cheri ;
Er par lui feul dans I'Univers, C’eft le Pere qui I'a nourri, |

A .
Notre nom s’eft rendu terrible.

C'eft le Maitre qui le confeille.
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E Seigneur fait par tout voir fa force im mortel—le, Mais il faut a-you—er qu'avec tant de {plendeur
LeSaintMontde Si-on, qui fuper—be re—gar—de Du froid Co—té duNord,la Ci--t€ dugrand Roi,

7~
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1l n’s ja—mais montré fa for—ce & fa grandeur, Comme il les faic paroitre a fa vil-le fi--del—le.
Ne void dans 'U—nivers rien de  femblable A foi, Et  le Dieu d'Ifra-cl loi-méme en eft la gar—de,

Bien-heureufe Cité, dont le Dieu des Batailles Ces Chefs audacieux contemplant ce carnage,
Conferve le repos par un foin glorieux ; Furent troublez d’cffroi, furent faifis d’horreur ;
Qui pour fon proteéteur a le Maicre des Cieux, Le fanglant defefpoir, la mortelle terreur,
Comme pour fa défenfe une autre 3 fes murai ll ¢ Leur oOta tout d’un coup l'efpoir & le courage.

Des Princes qu'unifloit une haine enflammée La rage & le dépit leur fermerent la bouche,
Se promettoient le fac de fes riches Palais, Lors qu’en trouble il falut foudain fe feparer ;
Leur orgueil s’eft trompé, leurs foldats font défaits, La douleur qu’ils fentoient ne fe peut comparer

Une invifible main a détrpic lenr armée. Qu’a cclle de 1a femme 2v moment qu'elle accouche:.
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Audite hac omnes gentes: auribus.
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Ils des hommcs, peuples dx-vcrs, Habitants du vafte Univers, Ri-ches, é=—cou-tez moi,
Pourquoi par d'in—ju—ftes efforts Amaf—fe—rai—ije des trefors, Qui dans I'af—fli—&i—on

I ..._.'.’:.'.’:!..

Pauvres prétez l'oreil=~les  'Ce que j'ai dans mon cceur fa-—-gc-—ment me—di—té, Je veux que
me fervent de dcfen—ce? Et pourquoi me mettrai—ije en I'é—tat  mal-he-reux. De {ene——rtir

_—-- ——
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fur ma harpeil vous foit re—ci—té, Je veux ra-vir vos ceenrs d’ue-ne Sam—-—--tc merveil-le.
¢n mourant des remords ri-gou-rcux, Qui d’horribles fra-icurs troublent ma cons+iCi=-en——Cce,
Ceux qui fur leur authorité, Connoiflent, mais trop tard, que 1a grandeur n'eft rien,
Leur richefle; leur dignité, Qu'il faue laiffant le jour, laiffer aufli le bien,
Pleins d’audsce & d orgt.enl leur repos ¢gabliffent, Et que hors des vertus ; toutes chofes finiffent.
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E Dieu de tousles Dieux qu'ado—re "Uni-vers, Ap-pel-le en ju.gement fes ha—Dbitans divers,
Dicu ne fe tai—ra plus §il seft ti jufqu'i-ci, De crainte A fon abord cha.-cun fe——ra tran-fi,
Vo

= — 1= %E% s e S 1 e
s Z‘Fﬁ:ﬁ o = i s :%:E:J‘: B o S T
D'ott fe “le-ve 1e jour jufqu'ot le jour fe cou-che; Voi--13 que de Si—en, fejour de fa grandeur,
des Cieux les Inifans tourbillons,

Trone ¢—le-vé fur nos té-tes, D’un feu ve-nu

é— Vo
S S ) Sl w2 S0 <
S P i —
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Quand on ver-rafon

S :
de {plendeur, Mortels vO.stre de-ftin  va  foratir de fa bou—che.
Et pres de fes cOtez gron-deront des tempe——tes.

11 part é—cla-tant :
Se.r-ont comme {es ba—taillons,

Pour ouir prononger fes arréts glorieux,

. 'Sa redoutable voix appellera les Cieux,
Clairs & vaftes temoins des humaines malices 3

“ Ceux qui gardent ce Teftament,

l ‘“ Mes Anges, dira-t-il, aflemblez promptement
““  Qu'ont.Scellé lenzs Aysux par de Saints Saerifices,

k
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Mzﬁrere mes Deus, fecundiym magnam. P S A 5 L'

A
- __3-— ““
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Rand Dieu, préte lorc:l—lei mes tri—fles deman-des, L::T—fc toi ﬂ8—.ch|r 3 mes pleurs,
Ef——-fa—cc, s'1l te plait, mes ta—ches cri-mi-nel-les, La=-—ve mon ceur de ‘ce pe—ché,

-—,.cnh

Et fur le plus grand des pecheurs, Fais re-luj —re au-jourd’~hui tes graces Jes plus grandes ;
Donta tes yeux 1l eft ta--ché, O—te

par—-—fax-tc-—ment fes  {foiiil-lu—res mor-tel—les ;
j j é j"‘" s o 3 ::; % —ﬂ—“ —n- ‘“E
«E S —— S _:_i.. L“ Te=tr: :_ﬁ:_. —
De fes fa—les de-.firs pur-ge ma vO-lon

—té, Sur 1’(-—tat ou

De ce pe-ché fi noir je re.connois I horreur, J'ai tof)- -jours deva

je fms jette un re-gard pro—-pn—cc,
nt moi fon ef-fro—ia--ble ; I~ma-ge,

v .——-—-'~'~ S v s o i o !.—h ------ - ——— Jﬂ_’ - e —— -
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Et fans conefi—de-rér ce que peut ta ]u—-ﬂxcc, Rc—-—.gar—-dc feu.le.
A treuble mop Fe-pos, 1l m'dete e cou--ra-ge, Et  fans tré--ve mo

FINdes AIRS de Mr. Jaques de Goiiy,

ment ce que peut ta bon.-té,
1 a-mecenrei~feng ls fu-reus,

E=stsetar Egig o el
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Ans les Temples fa--crez, nous Chantons les loiian.-ges, Du Dieu de 1a  Ter—re & des Cieux,
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Elgncur de quil Terre
Mon coeur

——

Tu fon des
Mais
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On ne tombe
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Euples ra.cone—tez les loii-—-an-—gcs Du Dieu dont le pouvoir a—bi—ti  1"U—ni-—vers,
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Ec que fon nom fi doux, fi doux en Iz bouche de¢ An—ges  Soit I'U—ni—que fu—ijet |
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que celebrent vos wers, Soit l’Uni-—-quc fu--;ct que ce-—lc-—brcnt VOs VErs.

Celt Tai de qui 14 prov:dcncc Des bergers faic fouvent des Princes & des Rois, |
A-toltjours foin du pauvre & reconnoit- fa voix s Des bergers fait fouvent de Princes & “des Rois,
Celt Jui, c’eft lui qui fe moquang de 1 ‘humaine prudcncc.
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